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A  NOTEE  VÉNÉRABLE  FBÈRE 

ALEXANDRE  TASCHEREAU, 

ARCHEVÊQUE  DE  QUÉBEC, 

Affrété,  dam  noire  rê.e,U  Consù(oire,  à  l'ordre  de. 

Cardinaux, 


LEON  XIII  PAPE, 

Vénérable  Frère  Mal„t  et  Bénédiction  Apostolique, 

jugé  à  ,'t  vôre^VôfeTe^Sïdr^eVer 
votre  pie  é  remarquable,  votre  science,  vo^re  kk  ^t 
la  fol  catholique  et  es  autres  vertus  oui  hr  I Lf      ^ 
et  que  nous  p  .rrions  citer,  CsTna'"  '  ^^^JH 

Cardinal  de  la  Sainte  eAJ^.,  Xu    touref 
voyons   par  Notre  Cher  Fils,  Henri  O'Brien    Ll^: 

bim  "LST'™'"'   'K"^  indignes  Rt2"u! 
Jiime   dignité,  à   savoir   la   barrette  de  mnrorf^    afin 

ist';s::fon''drhT"'"""'°''^'  ™«"  «errâtat 

«istinction  de  la  pourpre,  voua  compreniez  que   voua 
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il  i|h   !■  i-,      :;     il 
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avez  été  élevé  à  la  dignité  de  Cardinal  et  que   par   con- 
séquent, vous  devez,  en  face  des  dangers  a  am-onter  pour 
VEgliae  de  Dieu,  demeurer  impertarb.ble  et  invincible 
iuspu'à  l'effusion   précieuse  de  votre  sang  en  présence 
du  Seicrneur.     Nous  désirons  vivement  et  en  considéra- 
tion  d?  l'insigne  qu'il  doit  vous  remettre  et  a  cause  de 
Nous  que  yL  receviez  avec  bienveillance  et  que  vous 
rendiez  tous  les  services  possibles  à  celui  que  îsous  déle- 
cruons  vers  vous.     Mais  Nous  voulons  que    avant  de 
Recevoir  la  barrette,  vous  prêtiez  le   serment  que  vous 
présentera  le  dit  Henri  O'Brien  et  que    après  y  avoir 
Lposé  votre  signature  vous  Nous  le  fassiez  remettre 
soit  par  le  même  Délégué,  soit  par  une  autre  personne. 
Donné  à  Rome,  près  Saint  Pierre,  sous  l  anneau  du 
Pêcheur,  le  7e  jour  de  juin  1886,  en  la  neuvième  année 
de  Notre  Pontificat. 

M.  Gard.  Ledochowski. 


TO  OUR  VENERABLE  BROTHER 

ALEXANDER  TASCHEREAU, 

ARCHhfSHOP  OF  QUEBEC 

Lately  enroUed  by  us  among  the  Fathers  of  the  Collège 

of  Cardinals. 

LEO  XIII  POPE. 

Vénérable  Brother  Healtb  and  Apostolio  bénédiction. 

The  divine  mercy  having  placed  Us  without  any 
merits  of  our  own,  on  the  throne  of  the  Apostolic  See, 
Tr  1  gl  office  requires  an  unflagging  sollicitude  for  the 
weltoof  the  Catholic  Church  We  are  especially  desi- 


i  neuvième  année 


Ledochowski. 


ers  of  the  Collège 


filmt   A^'t'"  T"'^  y»  *  Cardinal  of  the  Holy 

Berretta  L«  S-X  '    "^  P."™.t«  «hamberlain  the  soarlet 
cerretta,  one  of  the  msignia  of  th  s  hieh  dignitv    Vfhm 

'ZTifKTli  ;' J-°" .""'  '^"'"^  thafthy^u 

ness  ot  the  Cardinalilia    diffnitv   fias  hoon    ««„<•       j 

mI  "  ^  w°1  ^°'  "'''"  ''^  briugs  but  for  Orsake 
Moreover  We  désire  that  before  you  receive  the  BerrTt^' 
you  take  the  oath  which  the  same  Henrv  O'Brye"  wnî 
admmister  to  you  that  you  sigu  it  with  ^our  ow^  haud 

Given  at  S.  Peteré  in  Rome   under  the   riog  of  the 
(Sigaed)         M.  Gard.  Ledochowsky. 


tolio  bénédiction. 


LEO  PPIII. 

Venerabilis  Frater  salutem  et  Apostolicam 
±Jenedictionem. 

In  Apostolicae  Hedis  fastigio  Diviua  raiseranfP  oIp 
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licœ  ecclesiœ  bono,  pro  nostri  muneris  officio  solliciti, 
illud  imprimis  curamua,  ut  Collegium  Venerabilium 
Fratrum  Nostrorum  Sanctœ  Romanœ  Eccleaite  Ç'^r/li; 
naliiim,  ampliasirnis  viris  refiilgeat,  prout  splendidiasimi 
hujus  Ôrdinis  dignitaa  postulat. 

.  ïdcirco  Te  eumdeoa  in  Ordiuem  adacribendum  ceii- 
suimus,  egregia  enira  pietas,  doctrina,  fidei  catholicte 
studium,  aliœque  quibus  enites,  in  exemplum  ferendœ 
virtutes,  Nos  in  spem  adducunt,  fore  ut  ministerium 
tuum  Ecclesiœ  Dei  magno  usui  atque  ornaraento  ait. 

Ad  Te  igitur,  Sanctœ  Ratnanie  Eccleaiœ  Cardinaleni 
per  Noa  creatum  aubliraia  hujusce  dignitatis  unum  ex 
insignibus,  nimirum  birretum  purpureurn  per  dilectura 
filiuni  Henricum  O'Bryen  Cubicularium  Noatrura  supra 
numerurA  mittimus,  ut  Tu,  j^oatquam  reverenter  illo 
fueris  insignitus,  hujus  splendidissimse  purpurse  nota, 
in  Cardinalitia  dignitate  Te  esse  constitutuin  intelligas, 
ideoque  opus  Te  adversus  pericula,  pro  Ecclesia  Dei 
imperterritum  invicturaque  manere  usque  ad  pretiosara 
in  couspectu  Domini  sanguinis  effusionem.  Quem  vero 
ad  te  mittimus,  tum  ob  rem  ipsam,  quse  mittitur,  tum 
nostra  causa,  ut  bénigne  excipias,  omnibusque  officiis 
prosequaria,  summopere  optamus.  Volumus  autem  ut 
antequam  birretum  ipsum  accipias,  juramentum  a  dicto 
Henrico  O'Bryen  Tibi  exhibendum,  omnino  prsestare, 
illudque  manu  Tua  subi3criptum,  ad  Nos  sive  per  eura- 
dem  sive  per  aliam  personam  mittere  tenearis. 

Datuni  Romœ  apud  Sanetum  Petrum  sub  annule 
Piacatoris  die  VII  Junii  M.D.  C.C.C.  L.  X.X.X.  VI. 
Pontificatus  Nostri  anno  nono. 


(Signât)         M.  Gard.  Ledochowski. 


L.tS. 


EDOCHOWSKI. 
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Eminestissime  Pkince,  Iwottissihe  Prélat, 

Notre  Très  Saint  Père  le  Pape  Léon  XIII  m'a  fait 
I  honneur  de  m'aceréditer  auprès  de  Vntre   P™- 
pour  lui  présenter  les  insfgnTde  aM^CaSba" 
l'ce.    oe  viens  accomplir  aujourd'hui  sa  vSlonté  saDrZp' 

û  la  dignité  de  Cardinal  est  po^r   Vot  e  fimi'  ^e  1" 
îà";"rT5e''srfietr  '^"'"'^-^^  «ehautrSri-e 

votre  prudence,  votre  dévouement  au  St.  Siège  vos 
labeurs  incessants  dans  l'intérêt  de  l'E-^lise  3;  ^l 
ardent  pour  le  salut  <les  âmes.  °      '  '® 

Par  cet  acte  souverain  le  Saint  Père  manifeste  au<,s; 
son  amour  paternel  pour  le  Canada,  et  honore  d'u.e 
Zrj  «"'/.P-j'î^-'ière  les  deux  nobles  raêrqu  où 
apporte  la  foi    dans  cette  contrée,  et  l'y  maintiennent 
avec  tant  de  fidélité.  "^  m<unuennent 

L'une  est  cette  chevaleresque  race  gauloise  dont  Votre 
Erninence  es  issue  et  qui  porte  avec  fierté  le  titre  glo! 
"eux  de  Fille  Ainée  de  l'Bglise.  L'autre  est  h  face 
ant  que  venue  ce  notre  Chère  île  des  Saints,  race  v"î! 

e  iln      n-  ^^'  T  '""J?" '•?.^'^  fi<Jè'^^  à  notre  sain  e 
on,!T;    ^'T'"^^  P*""  '"  Pro^Jence  de   Dieu   sur 

nïkH.^hrV'r""'  P""","'  ^'^  "Pô'^^^  intrépides  et 
intatigables  de  la  vertu  et  de  la  foi. 
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Au  Canada  ces  deux  races  vivent  aujourd'hui  dans 
l'union  la  plus  parfaite,  ils  ne  forment  qu'une  seule 
nation,  nation  admirable  par  sa  fermeté  dann  la  toi,  son 
amour  pour  l'Eglise,  son  inébranlable  attachement  à  la 
personne  du  Successeur  infaillible  de  Pierre. 

Et  maintenant,  Emînence,  j'ai  l'honneur  de  remettre 
à  Sa  Grandeur  Mgr.  l'Archevêque  de  Toronto  les  lettres 
pontificales  qui  la  nomment  Représentant  du  Souverain 
Pontife  en  cette  circonstance  solennelle  et  1  autorisent  a 
placer  sur  la  tête  de  Votre  Eminence  cette  Barrette 
rouge,  insigne  d'honneur  pour  vous-même  et  titre  de 
gloire  pour  le  noble  peuple  du  Can;ida. 


MosT  Èminent  Prince, 

May  it  please  your  Grâce, 

Our  Holy  Father  Pope  Léo  the  Thirteenth  having 
chosen  me  for  the  high  and  honorable  office  of  présent- 
ing  to  Your  Eminence  the  insignia  of  the  Cardinalitial 
dignity,  I  am  hère  today  to  give  eflfect  tohis  Soyereign 
will  and  to  deliver  to  you  the  scarlet  l^erretta  which  Hia 
Grâce  the  Most  Révérend  and  Most  Illustrions  Arcli- 
bishop  of  Toronto  will  place  on  the  head  of  Your 
Eminence  in  the  name  of  the  Suprême  Pontitt. 

Your  élévation  to  the  dignity  of  Cardinal  of  the  Holy 
Roman  Church,  most  Emin  >nt  {Prince,  is  a  personal 
honor,  a  proof  of  the  high  admiration  and  esteem  with 
which  His  Holiness  regards  You.  The  vigilant  eye  ot 
the  universal  pastor  has  keenly  watched  your  carreer 
of  charity,  vour  zeal  for  soûls,  your  dévotion  to  the 
Holy  See,  your  life-long  labjurs  in  the  interest  ot  the 
Church. 


tue  ±;ope  .  lanifests  lus  paternal  love  for  Canada  and 
especally  honours  the  tw„  great  racer^hich  arê  the 
mamstay  ot  catholioity  in  the  Dominion. 

One  is  that  noble  cliivalrous  Gallic  race  from  whioh 
Your  Enunence  hasspmng,  and  which  bas  ever  np  M 

Tlie  other  k  that  ancient  Celtic  race  fromour  own 
dear  Island  of  Saints,  faithfulsons  whom  the  Providence 

"of  vre'ldlS'  "™^  ''"  '"''''  """-^  «P-''- 

In  Canada  thèse  two  races  are  blended  in  exauiaite 
larmony  they  fbrm   one  body  iu  the  Church  of  God 
hey  are  united  m  filial  submission  and  attachment  tô 

the  Roman  Pontiff  Head  of  the  Church  and  are  of  one 

mind  and  one  heart  in  civil  an  social  life. 

And  now,  most  Erninent  Prince,  it  is  my  proud  duty 
0  hand  over  to  His  Grâce  the  Archbishop  of  Toro2 
lie  Pontifical  etters  which  appoint  him  Représentative 
f  the  Sovereign  Pontiflf  for  this  solemn  act  and  au- 
honze  him  to  place  on  the  head  of  your  Eminencethis 

berrettaas  a  crown  of  lasting  honour  for  yourself,  and 

of  glory  for  the  faithful  people  of  Canada. 


Illustrissime  Princeps 

Amplissime  Pr^sulI 

Magnum  ac  honorabile  mjnus  quod  mihi  Suramus 
f^ontifex  Léo  Papa  XIIl  conferre  dignatu<?  est,  Tibi 
ne.npe,  h.minenti.ssime  Princeps,  intor  patres  Cardinales 
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adlecto,  novi  honoris  inaîgnia  deferendi  hodie  in  eo  Suin 
ut  perficiara. 

Quonam  sensu,  quantaque  cordis  exuUatione  illud 
exceperim  ex  duplici  prœcipue  ratione  perfacile  coUi- 
gere  Ipse  potes.  Et  re  quidem  vera  uti  Tu,  Eminen- 
tissime  Princeps  unus  ante  oranes  hujua  legionis  tanta 
dignitate  decnratus,  nobili  ex  illa  ratione  jure  meritoque 
primogenita  Eccleaiœ  filia  appelata  originem  dueia,  ita 
ego  qui  hœc  Tibi  déferre  insignia  unus  illius  sum  teriœ, 
quara  Sanctorum  insulam  majores  nostre  appeliarunt, 
cujus  nepotes  alteriua  nationia  filiis  adrnixti,  populum 
liunc  unius  regirainia  hodie  constituerunt,  qui  cœteria 
exemplis  easet  exemplo. 

Quara  ob  rera  Suprenius  ille  Pastor  qui  christianani 
rerapublieam  sapieuter  prudenteique  moderatur,  in 
hune  Te  honoria  evehena  gradum  tuam  inprirais  repen- 
dere  indefessam  voluit  soUicitudinem  ac  charitateni  pro 
animarura  sainte,  hune  singukre  in  apostolicam  Sedern 
obaequium,  rairai)ileraque  prudentiam  in  gubernando 
grege  Tibi  a  Summo  Pontifiee  coramiaso  ;  et  huic  popu- 
lo teatimonium  tribuere  quanta  anirai  firmitudine  ca- 
tholicœ  fidei  adhœreat,  quara  sincero  in  Eccleaiam 
araore  ipse  feratur  quara  luculenter  pietatem  et  fidem 
suam  erga  Roman am  Pontificem,  diflBcilirais  prœsertim 
teraporibus  probaverit,  uti  Suramus  ipse  Pontifex  in 
Consistorio  dignura  qui  laudatur  putavit. 

Et  nune,  Erae  Princeps,  meum  est  apostolicas  tradere 
Epiatolas  quibus  in  hac  soleranitate  Illmo  ac  Rmo  Dno 
Archiepiscopo  Torontino,  facta  est  potestas  Tibi  novo 
Sanetffi  Roraanœ  Ecclesise  Cardinali  purpuream  impo- 
nendi  Biretara  tanquara  meritum  gloriœ  et  honoris 
prœraium,  populique  hujus  ornamentum  et  decus. 
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Documents  relatifs  aux  Fêtes  do  Cardinalat. 


l.-Bref  de  Léon  XIII  au  Cardinal  Taschereau. 

^'""rZt^r"'  t  ir""^^^'^'  ""  ^^'^^^^^  Taechereau  et  à 
1  Archevêque  de  Toronto. 

3.-Bref  de  Léon  XIII  à  l'Archevêque  de  Toronto. 

^"  ~  Crd'inr''*  ^'  ^'^^^^«'''^q^«  d«  To..nto  à  l'Ablégat  et  au 

5.— Allocution  du  Cardinal. 

7.— Réponse  du  Cardinal. 
8.— Discours  de  l'Ablégat. 
9.— Discours  du  Lieutenant-Gouverneur. 
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A  NOTRE  VÉNÉEABLE  FRÈRE 

JEAN  JOSEPH  LYNCH, 

ARCHEVÊQUE  DE.TOEONTO,  etc. 


LEON  XIII  PAPE. 

Véru^rable  Frère,  Salut  et  Bénédiction  Apostolique. 

MarcLant  sur   les  traces  de  Nr»<,   i>»./i'  « 

Pontifes  Romain,  NousTvot  t^^r  1 1™  1' 
e  ?enat  des  Cardinaux  fût  composé  d'homme,  dont 
I  esprit  rehgieux,  la  vertu  et  les  mirites  fussenHo    ar 
monie  avec  l'éclat  et  la  suprême  dignité  de  ce  r^l  1 
Cette  considération  Nous'^a  dernifrement  dTtemi'nf 'i 

vTnéra^:  p"    ''^  "  ^T'^   ^«"«^  Koraafne   Note 
Vénérable  Frère   A  exandre  Taschereau,  Archevêoue 
de  Québec,  dont  la  piété,  la  science,  le  déTOueraenlà'ce 
bamt  Siège  Apostolique,  le  zèle  et  l'habile"é  Tcû  tWer 
le  champ  du  Seigneur,  Nous  ont  été  tellement  mani  S 
que   Nous  Pavons  jugé  digne  de  recevoir  u^rirand 
honneur.     Comme  i   s'agit  maintenant  de  choishS 
qu  un  ou.  soit  chargé  de  lui  impc«er  la  barrette  LZe 
de  la  dignité  qu'il  a  obtenu,  Nous  avons  pensé,  V^"! 
rable  Frère,  à  vous  confier  cette  fonction,  à  vins  qui 
êtes  a  la  tête  d'une  Eglise  très  illustre  et  dint  llresplc 
envers  Nous  et  envers  la  Chaire  du  Bienheureux  Pierre 
ert  tel  que  Nous  avons  la  certitude  de  ne  pas  vous  voir 
en  cela  frustrer  Notre  attente.    Puisqu'il  en  ITainT 
Nous  vous  chargeons,  Vénémble  Frère,  par  la    e^êur 
des  présentes  et  en  vertu  de  Notre  Autorité  Apostolique 


W^:f. 
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a'hnposer  eu  Notre  nom  et  dans  son  Eglise  Métropoli- 
taine, suivant  tous  et  chacun  des  rites  prescrits  par  la 
Sainte  Eglise,  à  Notre  cher  Fils,  Alexandre  Taschereau, 
créé  Cardinal  Prêtre  de  la  Sainte  Eglise  Romaine,  la 
barrette  de  pourpre  que  Nous  lui  envoyons  par  Notre 
cher  Fils,  Henri  O'Brien,  Notre  Camérier  surnuméraire, 
et  Nous  vous  accordons  et  octroyons  par  les  présentes 
et  en  vertu  de  la  même  autorité  apostolique,  toutes  et 
chacune  des  facultés  nécessaires  et  opportunes.  Nonobs- 
tant, etc. 

Donné  à  Rome,  près  Saint  Pierre,  sous  l'annean  du 
Pêcheur,  le  7e  jour  de  juin  1886,  en  la  neuvième  année 
de  Notre  Pontificat. 

M.  Gard.  Ledociiowski. 


TO  OUR  VENERABLE  BROTHER 

JOHN  JOSEPH  LYNCH, 

ARCHBÎSHOP  OF  TORONTO. 


1  ':    :!  L  d 


LEO  XIII  POPE. 

Health  and  Apostolic  Bénédiction. 

Following  the  exaraple  of  Our  predecessors  the  Ro- 
man Pontiffs  we  are  desirous  that  the  collège  of  Cardinals 
be  filled  by  men  whose  dévotion  and  virtues  make  them 
worthy  of  that  exalted  dignity.  For  this  reason  we 
hâve  named  our  Vénérable  brother  Alexander  l'asche- 
reau  Archbishop  of  Québec,  a  Cardinal  of  Holy  Roman 
Chureh,  for  he  lias  proved  by  his  piety,   his  learning, 


ous  l'annean  du 
neuvième  année 
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his  zeal,  lus  dévotion  to  the  Holy  See,  Im  dilicence  in 
good  Works  that  I,e  is  worthv  of  that  hi»h  honor     T 
you  Vénérable  brother  We  hâve  thought  well  to  deiegate 
the  office  of  miposing  «p„„  hin.  the  Berretta  whiK 
the  sign  of  hm  new  d.gnity,  because  you  are    t  the  head 
of  an  illustnous  chnrch,  and  we   f^I  .,„re  that  vour 
attechment  to  Our  Persoa  and  to  the  Chai    of  Petëï 
w,ll  cause  you  to  re^pond  to  our  desires  ou  th    ^<^ln 
rherefore.  Venerabb  Brother,  by    thèse  prese^rWe 
confer  upon  you  in  virtue  of  our  apostolic  au  horïty  due 
regard  being  had  of  the  rites  of  tl/e  Roman  chu  ch  the 
necessary  power  and  authority  ,o  place  upon  the  head 

prient ofttHoIvr..  ^'r"''''   ''^^"'''^'^    Ca'di^al 
nriest  ot  the  Holy  Church,  in  our  name  in  his  own  cathe- 

dral  church  the  scarlet  Berretta  which  We  hâve  sent 
h.m  by  Our  be  oved  Son  Henry  O'Brien  Our  privtte 

Given  at  S  Petei-s  in  Rome  under  the  rin..  ofthe 
SrToûrVtSe!'  '''  """"^  ''''  "'  '^«  -"> 


1^: 
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(  Signed  )     M.  Cakd.  LEoocaowsKi. 


LEO  P.  P.  xrir. 

^  J^enerabiiis  Frater  salutem  et  Apostolicam  Benedic 

,.3!!°^  Kopanorum  Pontificum  Prœdecessorum  Nos- 
trorum  vestigiis  hœrentes  semper  curavimus  ut  Pur- 
puratorum  Patrum  Senatus  viris  «hundet  quorum 
religio,  yirtus,  ac  mérita  col legii  ejusdtm  splendori  ae 

<"!  b.  K.  K  Cardiualem    renunciaudum    veuerabilem 
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Fratem  Alexandrum  Tascliereau  Arcliiepiscopuin  Que 
becensera,  cujus  pietas,  doctrina  liuic  S.  Sedi  Apostolicse 
devotio,  et  in  agro  Dominicô  excolendo  studium,  atque 
induatria  ita  nobib  probata  fuit,  ut  dignum  cenauevimus 
cui  tantuui  honorem  haberemus.  Nunc  autern  cum  de 
viro  eligendo  agatur  qui  lUi  Birretuin  imponat,  adeptîe 
dignitatia  insigne,  Tibi,  Venerabilis  Frater,  istud  offi- 
cium  demandaiidurn  existiraavinius  qui  et  perillustri 
Eccle&iae  prsees,  et  ea  in  Nos,  ac  Beati  Potri  Cathe- 
dram  et  observantia  ut  pro  certo  liabereinus,  le  in  hoc 
numere  obeundo,  expectationi  nostrœ  non  defecturum. 
Quae  cum  ita  sint,  Tibi,  Venerabilis  Frater  eas,  tenore 
prsesentium,  Auctoritate  Nostra  Apostolioa  partes  com- 
mittimus  ut  sartis,  tectis  singulis  atque  universis  quae  a 
Sacris  Romanœ  Ecclesiae  ritibus  pisescrihuntur,  dileeto 
Filio  Nostro  Alexandro  S.  R.  E.  Presbytero  Cardinaii 
Tascliereau  renunciato,  purpureum  Birretum  quod  Ipsi 
missiraus  per  dilectura  Filiura  HenricumO'Bryen  cubi- 
cularium  nostrum  supranumerum  in  Metropolitana  Sua 
Ecclesia,  iiostro  nomine  imponas,  Tibique  idcirco  onines 
et  singulas  facultates  necessariaa  et  opportunas,  eadeni 
Auctoritate  Apostolica  per  présentes  concedimus,  atque 
impertimns.  Non  obstantibus  speciali  licet  atque  indi- 
vidua  mentione  dignis  in  contrarium  facientibus  quibus- 
curaque. 

Datum  Romse  apud  Sanctum  Petrum  sub  annulo 
Piscatoris  die  VII  junii  MDCCCLXXXVI  Pontificu- 
tus  nostri  anno  nono. 


L.  t.S. 


(  Signât  )     M.  Càrd.  Ledachowsky. 
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Illustrissime  et  ReverenJissirae  Domiue  Ablegate. 

Pastori  Nostro  Lt'Idl    ertiï'r  Te"r  l^"^""-" 
verbis  deferri  pro  insigni  hroreln,i^Lrinrn: 

,ue^Coj.fratri  nostrf  AreMe^^ QXce^rS; 

.^r;:ur:jj:Nsrri„rB::r'^:™ 

rasse.  et  „ome„  eju's  per  totum  orbêr  te^^  r  ^Tirbi 
eT^lSl^Se.'"  "'^"^  "-"--  regionibur™- S 

ut  Consecrationem  Episcopalem  Tibi  c"„feram  ^r  h 
quoque  gratulor  quod  hoc  bonum  opus  ho^"'  aucta 
glona  felicissime  coronetur.  " 

Quid  dicam  Tib^  O  Venerabilis  Eccleda  Quebeeensis 
antarum    mater    Eeclesiarum  !    Tecum    gaudeo    ôufâ 
liodie   Films   tuus   doctissimus   et   zelantfssim^     iT 

srest.'"'™^'™"^  ^""'"  Eeeiestrrur 

m!iI?.-hTf  *'"'"'''tO''««  l'ujusce  Ecclesiœ  qui  per 

.tas  nbula  tiones,  et  certamina  laboriosa  semen  vera 

li'In.  m  lacrymis  semi„^,ti.  i,.  Vits  gaudio  metentls  M 
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raanipulos  portantes  nunc  in  cœlis  coronati  vobiscum  in 
terris  congaudetis. 

Vitib  illa  celtica  adhuc  agrestia  ex  radiée  naturali 
saeerdotes  suos  maximo  honore  prosequebatur  Palmes 
christi  effecta  fructus  amplioris  honoris  sacerdotibus 
ejus  afferebat.  lata  vitis  in  hoc  quasi  Novo  Mundo  duos 
palmites  producebat  unum  Gallicum,  alterum  vero  Hy- 
bernicum  Providentia  divina  illos  ad  veram  religionera 
disseminandam  diverse  disponebat. 

Unus  per  persecutiones  pro  vera  fide  heroice  toleratas 
exercitatus  est.  Alter  zelo  flagrante  animarum  ethuico- 
runi  in  his  terris  olim  degentiuni  motu  divino  inflam- 
matus:  ambo  taraen  eatholicœ  fidei  tenacissimi  et 
Sanctœ  Sedi  addictissimi  fuerunt. 

Do'minium  Canadense  totum  magno  gaudio  exultât, 
ob  hune  insignum  honorera  illi  a  Suramo  Pontifice 
CoUatum. 


Très  Révérend  et  Illustre  Ablégat, 

Je  vous  prie  d'exprimer  à  Sa  Sainteté  Léon  XIII, 
le  Pasteur  Suprême  non  moins  distingué  par  sa  science 
que  par  sa  prudence,  mes  plus  sincères  remerciements 
pour  le  grand  honneur  qu'il  ma  conféré  en  me  choisis 
sant  pour  représenter  sa  personne  sacrée  et  imposer  à 
notre  très  révérend  et  bien  aimé  frère,  l'Archevêque 
de  Québec,  les  insignes  de  la  grande  dignité  du  Cardi- 
nalat. 

De  plus  vous  voudrez  bien  dire  à  Sa  Sainteté  que  son 
génie  étonnant,  qui  lui  fait  diriger  avec  tant  de  sûreté 
la  barque  sacrée  du  bienheureux  Pierre  k  travers  les 
écueils  <le  la  mer  agitée  do  ce  monde,  l'a  fait   l'égal  de 
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son  Très  Illustre  Prédécesseur  Léon  le  Grand  ef  nn.  «; 

illustre^qui  forme»'; ï::é'itri-EgL"i^^ctisT"^^^ 

Et  vous  0  saint  fondateur  de  cette  EWise    von»  „,.! 
a  travers  de  nombreuses  tribulations  eî  de  nombreuî' 

Kirs  :;i  -tJz  tx--,  *:  s'^  v^'^ 

™na.  dans  ie  oie,,  vous  ^'^aZ:^Zr^ 

Cette  nation  celtique  qui  dès  le  commencement  bo„ 
vait  ère  regardée  comme  une  vigne  croissan  tsan,  cuU 
tuée   q„,,  „,  i„^^._^^^_  ^^^  ses  prêtées 

(1  un  SI  grand  respect,  a  peine  fut-elle  «-reffée  à  ZtlT: 
X.  '""  "''•'  Cbrist/qu-elle  les  à  vlnt^.SS 

Cette  vigne  a  produit  deux  branches  dans  le  No,, 
veau  Monde,  l'une  les  Français  l'autre  leridànda,"" 
Ces  deux  peuples  furent  préparés  de  manièrtl  S' 
rentes  û  répandre  la  vraie  doctrine;  l'u"par  Tes  i^" 
ecufons  héroïquement  soutenues  pour  ramour '^du" 
Unt,  1  autre  par  son  .èle  ardent  pour  la  conversion 
'le»  sauvHses.  tonx  Jeux  an  reste  .leuleurant  fermemén" 
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attachés  à  la  Foi  Catholique  et  fidèlement  unis   dans 
leur  loyauté  au  Saint  Siège. 

En  terminant,  il  me  sera  permis  de  dire  que  la  noble 
Puissance  du  Canada  se  réjouit  beaucoup  de  l'honneur 
conféré  par  le  souverain  Pontife,  à  l'ancien  et  vénéra- 
ble siège  épiscopal  de  Québec. 
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Most  Révérend  and  Illustrions  Ablegate, 

It  would  be  most  pleasing  to  me  that  you  express  to 
the  Holy  Father  Léo,  our  most  learned  and  vigilant 
Suprême  Pastor,  my  most  cordial  thanks  for  the  high 
honor  he  has  conferred  upon  me  in  selecting  me  to  repre- 
sent  his  sacred  person,  in  bestowing  upon  our  Most 
Rev.  'and  Beloved  Brother,  the  Archbishop  of  Québec, 
the  '*  )signia  of  the  sublime  Cardinalatial  dignity.  More- 
over  I  pray  you  to  assure  His  Holiness  that  his  won- 
derful  genius  in  safely  directing  the  sacred  bark  of  the 
Blessed  Peter  amid  the  shoals  and  rocks  of  tins  world's 
stormy  sea.  has  made  him  equal  to  his  most  Illustrious 
predecessor,  Lf^o  the  Great  ;  and  that  his  name  is  glo- 
rious  throughout  tht  whole  world,  and  nowhere  more 
so,  than  in  this  our  happy  country. 

To  you  also  Most  Eminent  Prince,  we  owe  a  debt  of 
gratitude  for  having  selected  us,  for  the  honor  of  con- 
ferring  upon  you  the  Episcopal  consécration  I  cougra- 
tulate  you  that  to  day  this  good  work  has  been  hap')ily 
crowned  with  increased  glory  by  order  of  the  Sovereign 
Pontiff. 

I  congratulate  you  also  O  Church  of  Québec,  the 
mother  of  so  many  Churches  ;  for  to  day,  you  see  one  of 
your  most  learned  and  zealous  sons  enrolled  amongst 
the  most  illustrious  princes  in  the  senate  of  the  Chiirch 
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EXCELLENCY, 

The  Sovereign  Pontiff  who  so  gloriously  governs  the 

lioly  cathohc  church  has  giveu  and  additif rproofof 

is  prudence  and  wisdom  by  choosing  you  to  S  to 

Son  oftheisland  of  Saints,  of  that  isle  blessed  of 
God  and  men,  whieh  neither  the  stroke  of  the  sword 
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nor  the  liorrors  of  fatnino,  nor  \hv  Hiuîccs^ive  persécu- 
tions of  three  centuries  bave  been  uble  to  sever  from  tbe 
faitb  aud  the  love  of  christ,  you  corae  to  us  as  tbe 
envoy  of  the  successor  of  Peter  who  bas  received 
from  bis  Divine  Master  tbe  charge  of  confirming  bis 
brethren,  and  who  bimself  sealed  with  bis  blood  bis 
profession  of  faith  ;  of  Peter,  who  even  after  bis  deatb 
still  makes  bimself  heard,  and  whose  voice  reechoes 
throngbout  tbe  universe  ! 

May  your  Excel lency  be  tbe  irrécusable  witness  of 
tbe  profound  joy  and  tbe  lively  gratitude  which  tbe 
canadian  people  feel  ;  may  Your  Excellency  be  with 
His  Foliness  tbe  interpréter  of  our  dévotion  to  the 
Holy  t^ee,  and  intercède  with  tbe  Suprême  Pontiff  that 
he  may  deign  bestow  upon  us  his  most  abundant  bles- 
ings    1 

Your  Grâce, 

Fifteen  years  ago,  in  tbis  sarae  Basilica  of  Our  Lady 
of  Québec,  I  was  kneeling  at  the  feet  of  Your  Grâce 
to  receive  the  pontifical  unctiou  and  tbe  episcopal 
mitre.  I  am  bappy  that  tbe  Sovereigu  Pontiff  bas 
chose n  Your  Grâce  to  place  upon  my  head  tbe  insign 
of  tbe  dignity  of  tbe  cardinalate.  Tbis  will  be  for  me 
an  additional  motive  of  gratitude  and  filial  attacbment 
to  tbe  worthy  Pontiff,  who,  for  a  quarter  of  a  century, 
bas  governed  with  so  much  wisdom  and  prudence  the 
important  ecclesiastical  province  of  Toronto. 

Vénérable  Brethren  in  tbe  Episcopate, 

I  cannot  wortbily  express  to  you  my  gratiful  senti- 
ments for  the  eagerness  with  which  you  bave  come  to 
heigbten  tbe  splendour  of  tbis  ceremony. 
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i-eady  the  weigh  „  "  L  "  l"^  "'  ""  "'''"•««''•  Al- 
Christ, t«  wlioK.  we  owe  obeZL  •       ^"""'  ""''''"■ 

.lignày  wi.h  E'l'lîj;,7;r  reste,.'"  Ï'^L"";'''"^ 
your  fervent  pravers  tn  nht.^,  A  "™*'^"  •  ^  rely  "P"" 
timn  ever  I  uo7r^„!°e  '^o^e  graeea  which,  nlore 

a.  fhëtC  Irae  ouTfe'lirtr  "'  ""  «'«'•«y'  ''"'o  are 
My  dear  Brethren, 

.^f  t^f^J  tte1'<^r,^2^  iS- SI' 
,l"?^''  r  '"  ''"y-,    ^'""y^  «h»^  yourselveTworthy 

Z.resnVfi^fr''!)'/'  "?"''  Precious  the  traditions, 
mtted  to  yon  by  yoiir  ancertors  and  teach  your  children 

(îiencè  weowelove,  respect  and  obe- 
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EXCELLENTISSIME  DoMINK, 

Sufe  priidcntiœ  et  sapienfue  argunuMitmii  «ledit  Riim- 
mu8  Pontifex  qui  liodie  Ecclesiam  régit,  Kxcelieiitmm 
tuam  eligendo  cui  incumberet  munus  nov^  honoris  iiiHi- 
gnia  perferendi  primo  Canadenai  Cardinali. 

Filiua  insuitti  sauctorum  quaiu  uec  gladius.  nec  famos, 
nec  dira  omnimoda  peraecutio  trium  sœcr.lornm,  a  fide 
et  a  charitato  Christi  separareunquam  potuit.  Tu  venis 
ad  noa  tanquain  Ablegatua  successoris  Pétri...  Petri  cui 
datum  est  munua  coufirmaudi  fratrea  in  tide...  Petri  qui 
i)roprio  sanguine  teatimonium  tidei  suie  obsignavit... 
Petri  qui  defunctua  adhuc  loquitur  et  cujus  vox  exit  in 
orbem  terrarum. 

Sit  tua  Excellentia  teatis  gaudii  univeraalis  et  inti- 
mie  g^atitudinis  ;  sit  fidelis  interpres  amoris  et  obsequu 
nostri  ;  ?'*■  interces^or  ut  super  universain  geuteni  cuna- 
densem  amplissima  descendat  apostolica  benedictio. 

Excellence, 

Le  Souverain  Pontife,  qui  gouverne  si  glorieusement 
la  sainte  Eglise  catholique,  a  donné  une  nouvelle  preuve 
de  aa  prudence  et  de  sa  sagesse,  en  vous  choisissant  pour 
remettre  au  premier  cardinal  canadien  les  insignes  de 
la  plus  haute  dignité  ecclésiastique. 

Fils  de  l'Ile  dp;  -minis,  de  cette  île  bénie  de  Dieu, 
que  ni  les  coups  du  gl.rivo,  ni  les  horreurs  de  la  lamine, 
ni  la  plus  cruelL  p -rsécution  poursuivie  durant  trois 
siècles  n'ont  pu  séparer  de  la  foi  et  de  la  chante  du 
Christ,  vous  venez  vers  nous  comme  l'envoyé  du  succes- 
seur de  Pierre  !  de  Pierre  qui  a  reçu  de  son  divin 
maître  la  charge  de  confirmer  ses  frères  et  qui  signa 
de  son  sang  sa  profession  de  foi  ;  de  Pierre,  qui  même 
après  sa  mort,  se  fait  encore  entendre,  et  dont  la  voix 
retentit  par  tout  l'univers  ! 
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,  Quo  votre  Ex  .ellence  soit  le  te'moin  irrécusable  de  1h 
vive  reconnaissHnce  qu'éprouve  auionrH'hn;   l 
canafiîpri  •  n.,'i?ii^     i^w""ive  aujourrt  hui   le  peu  ne 

M0N8EIGNRUR, 

Il  y  a  quinze  ans  dans  cette  mÔrne  bp^^ilique  de  Xotra- 
Dame  de  Québec,  je  m'agenouillais  aux  pi^d.  du  Votre 
Grandeur  pour  recevoir  l'onction  épiscopale      JeZu 

ZTort'  r  ^"^  ''  ^"^^^^^^"   Pontr-ait  cl 

nn   t,^  de    u'  rW'^^T  ;*"J«^^J'»^^'i  «^r  ma  .ete 
I  ins]gi.<î  de    la  dignité  card'nalice.     Ce  sera  pour  moi 

un  nouveau  motif  de  reconnaissance  et  d'attadie X 

<  bal  envers   le  digne  Arclievôque  qui  depuis  un  (,uï 

de  siècle  gouverne  avec  tant  de  sagesse  et  de  prurace 

1  importante  province  ecclésiajtique  de  Toronto. 

Vénérables  confrêrfs  dans  L'ÉpuicoPAT, 

Je  ne  saurais  vous  exprimer  dignem<.nt  lessentiments 
(le  ma  reconnaissance  pour  l'empressement  avec  lequel 
vous  êtes  vena  reliausser  l'éclat  de  cette  cérémonie. 

Mieux  que  personne  vous  comprenez,  vous  sentez 
la  pesanteur  du  fardeau  dont  nous  sommes  tous  chargés, 
.était  deja  pour  moi  un  poids  au  dessus  de  mes  trop 
taibles  épaules  ;  un  acte  de  la  souveraine  autorité  du 
ViCKire  de  Jesus-Christ,  à  qui  nous  devons  obéissance, 
m  impose  nue  nouvelle  responsabilité  en  proporfon 
de  la  dignité  sublime  dont  je  me  vois  revêtu  :  je  dois 
compter  sur  vos  ferventes  prières  afin  d'obtenir  led 
grâces  dont  j'ai  besoin  jdus  que  jamais. 
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Et  vous,  messieurs  les  mcrabres  du  clergé,  qui  êtes  en 
même  temps  nos  collaborateurs,  notre  appui  et  notre 
gloire  par  votre  zèle  et  votre  dévouement,  soyez  les 
bienvenus.  Faites- vous  un  devoir  de  joindre  vos  prières 
à  celles  de  vos  Evêques  afin  que  tous  ensemble  nous 
obtenions  plus  sûrement  et  plus  abondamment  les  grâces 
dont  nous  avons  tous  besoin. 

Mes  chers  frères, 

C'est  votre  foi  et  votre  attachement  au  Saint  Siège 
que  le  Souverain  Pontife  a  voulu  reconnaître  et  récom- 
penser en  appelant  un  enfant  du  Canada  à  la  sublime 
dignité  de  Cardinal. 

Cette  foi  et  cet  attachement,  vous  en  avez  donné  des 
preuves  bien  sensibles  à  l'occasion  de  la  solennité  qui 
nous  réunit  en  ce  moment.  Montrez-vous  toujours 
dignes  de  cette  haute  estime  dont  vous  jouissez  auprès 
du  Souverain  Pontife.  Conservez  comme  le  plus  pré- 
cieux des  trésors  ces  traditions  de  foi  et  de  dévouement 
que  vous  ont  léguées  vos  ancêtres  et  apprenez  à  vos 
enfants  à  regarder  la  Sainte  Eglise  comme  une  mère,  à 
qui  nous  devons  amour,  respect,  obéissance,  à  la  vie  et 
à  la  mort. 
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On  dit  que  les  troubles  n'arrivent  jamais  seuls.  Je 
fais  aujourd'hui  une  nouvelle  expérience,  que  les  joies 
et  les  honneurs  arrivent  rarement  isolés.  Le  second 
honneur  qui  m'est  tombé  en  partage  aujourd'hui,  (  ]>ar 
la  condescendence  de  quelques  uns,  je  n'en  doute  pas,) 
est  l'honneur  de  proposer  santé,  longue  vie,  succès  et 
bonheur  au  premier  cardinal  canadien.  Son   Emineuce 
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le  Cardinal  Tascherean    im  a^        r 

de  la  nature,  auss^^raid  n«^  '"'?'"'"'  '''«"  <^°"^' 

msful  c»„r  vrZe  "sac  2ta,  ''VP"^  "'^•"^  l""' 
oumllea  et  un  ami  rie  ceux  m,!  „!  .  """  <*^  ^«^ 
juridictiou,   mais   m.!  n  .^  ^  '"?'  P'^  «""»'«  à  sa 

•rempli  de  '  s;';:;atgrrs^rétïe:r  'sr„:'  ^i"'^«- 

voter   pour  rendrnif  ^n   ^  '' ."?^^-    ^^i   nous  devions 

peau  de' cardinal  "ou  tombe^TrH-'t  '^  P'^'f  "'"'■ 
en  faveur  de  Québec    la  mfr.  ^-        "'  ""'."■■'«'  "^'^'^ 

diocèses,  dans^  le  ,)ominTon  d„V'  ^7"''  ""'"'"•''  '*« 
Ktats-Uriis.  "«'H""»"   du   Canada  comme  aux 
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It  is  said  that  troubles  never  comp  «Ia,,»  r  i 
1 1er  exnerienee   in  ,U„   >,  7  .    "™ '",'""'•  I  h'iTO  ano- 

co,nesi,Hy  The  seZd  h  '"^l •"?'',  ^"'"''''  ^^'J»»' 
lot  to  dayf'l  au.  ure  L  r  l^'f  ''''^'■""«»  '»  '"^ 
otUer.  ia  that  of  1 ,"  „v  {|.  'heallh  I  rt^"''""  "' 
nnd  hanpiuess  to  tl J  firrrcl'adt  'caSa  '^HiTS' 

d.ifirsré:rr:rrt':  liM^^Hnire  ''^-  ""'t""' 

Çlietwould  beou  Q::be:'r„[:[i;e  '    •a^Zr^umb:- 
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Je  suis  profondément  touché  de  la  cordialité  avec 
avec  laquelle  vous  avez  accueillie,  la  santé  proposée  par 
Mgr  l'Archevêque  de  Toronto. 

Ce  Vénérable  Prélat  semble  avoir  eu  pour  mission 
spéciale  de  me  transmettre  les  faveurs  du  St  Siège.  En 
1870,  je  recevais  de  sa  main  la  mître  épiscopale,  et  en 
ce  jour  le  S.  Père  se  sert  encore  de  son  ministère  pour 
m 'imposer  la  barette  cardinalice. 

Vous  ne  vous  étonnez  donc  pas,  que  son  cœur  paternel, 
lui  ait  inspiré  des  éloges  et  des  compliments  contre  les- 
quels la  piété  filiale  et  la  reconnaissance  m'empêchent 
de  protester. 

Pour  en  détourner  votre  attention  laissez  moi  voua 
résumer  quelques  pages  de  notre  histoire  religieuse. 

Au  delà  de  deuK  siècles  se  sont  écoulés,  depuis  que  le 
premier  evêque  du  Canada,  l'illustre  et  saint  Mon- 
seigneur de  Montmorency-Laval,  lemontait  le  St- Lau- 
rent. Pendant  un  mois  entier  que  dura  ce  voyage  il 
eut  le  loisir  de  contempler  les  deux  rives  de  ce  fleuve 
majestueux  dont  la  sublime  grandeur  lui  faisait  deviner 
l'immensité  du  pays  qu'il  devait  évangiliser.  Son  œil 
d'apôtre  se  fixait  ardemment  et  avec  anxiété  sur  ces 
vastes  forêts,  abritant  d'innombrables  peuplades  asdses 
à  l'ombre  de  la  mort,  et  plongées  dans  les  ténèbres  de 
l'ignorance  et  de  la  barbarie. 

Plus  d'une  fois,  peut-être,  un  nuage  de  décourage- 
ment et  de  frayeur  fit  passer  une  ombre  sur  cette  grande 
âme  que  le  zèle,  la  foi  et  la  charité  la  plus  ardente  ue 
pouvaient  soustraire  ii  l'infirmité  humaine. 
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Permettez  moi  de  vous  dire  nnp  hîaf^;».^     i     ^  • 
garanti,   point  l'anthenticit'Z:  S'    '  "elle  ji^?.^ 
clame  cependant  une  foi  absolue,  «'I"eiie  je  rc- 

Uu  jour  donc  que  Mo'r    dp   T..,r..i  -i.   i 

pri.  piîur  étirer  \e,  uSM^oI^IÉU^Z  ^T 
ur   ses   missionnaires  et  sur  cette  innombrable  muïïi 
tmle  d  âmes  au  salut  desquelles  il  s'était  généreusement 
dévoue,  un  sommeil  profond -vint  le  surprendre 

mP^^flt^"^  lui  apparaît  un  homme  portant  un  vête- 
ment  fa  t  de  poi   de  chameau  et  une  Linture  de  cuir 

(Ht^M^tt  nfi!  ""  ''^""^  '^  '^^'^"^^-^  ^-  ^eS 

'•  Ne  crains  point,  dit-il  à  l'apôtre  du  Canada  ;  je  suis 
Jean  Baptiste  le  patron  des  canadiens  ;  je  suis  envoyé 
vers  toi  pour  te  montrer  ce  que  deviendra  ce  pays  ''  ^ 

"  Ouvre  les  yeux  et  porte  tes  regards  sur  les  rives  de 
ce  grand    fleuve.     Vois-tu  ces  champs  fertiles  qu   ont 

"Les  maisons  échelonnées  sur  les  rives,  abritent  des 
familles  nombreuses  et  contentes  de  leur  sort." 

"  Regarde  ces  villages  rapprochés  les  uns  des  autres 
entourant  le  temp  e  où  le  Sauveur  du  monde  reçoit  Z 
hommages  des  fidèles  et  verse  sur  eux  les  trésors  de  sa 
miséricorde  et  de  son  amour.  Entre  dans  cette  é-lise 
(le  campagne  et  admire  le  sentiment  profond  de  piété  de 
ces  hommes  dont  la  générosité  n'a  pas  de  borne  quand 
Il  s  agit  de  contribuer  à  la  magnificence  de  la  maison  de 
J-'ieu. 

"  Dans  quelques  instants  apparaîtra  cette  ville  nais- 
sante ou  le  vicaire  de  Jésus-Christ  a  placé  le  siège  épis- 
eopal  que  tu  dois  occuper.     C'est   là   que.    pendant  un 
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(ïeini  siècle  d'épiscopat,  tu  travaillera?  a  la  vigna  du 
Seigneur." 

"  Compte,  si  tu  peux  les  provinces  et  les  diocr^es  qui 
sur  ce  vaste  continent  regarderont  l'églis 
coitime  leur  more." 


lise  de  Québec 


"  Regardeces  rochers  couronnés  par  une  citadelle  im- 
prenable ;  vois  ce  que  sera  dans  deux  siècles  cette  cité 
où  doivent  reposer  tes  cendres  ;  ces  nombreux  asiles 
de  la  piété  et  de  la  science.  Vois-tu  ces  immenses  cons- 
tructions ;  ce  sont  ton  Séminaire  et  l'Université  qui  se 
glorifiera  de  porter  ton  nom.  Ecoute  les  accents  de  la 
joie  universelle  qui  dans  deux  siècles  retentiront  dans 
tout  le  Canada,  parceque  ton  quinzième  successeur  aura 
été  revêtu  de  la  pourpre  ?  Prends  part  avec  moi  à  cette 
réjouissance.  Vois-tu  assis  autour  de  lui  dans  un  ban- 
quet,' les  représentants  de  l'autorité  civile  de  nombreux 
prélats,  une  armée  de  ministres  du  Seigneur,  des  con- 
vives de  tontes  nationalités  et  de  toutes  croyances, 
levant  les  y  ux  et  les  mains  au  ciel  pour  le  remercier 
d'un  honneu    qui  rejaillit  sur  tout  Canada." 

"  Le  Canada  si  petit  aujourd'hui  et  qui  compte  à 
peine  quelques  centaines  de  Français,  le  Canada  s'éten- 
dra alors  d'un  océan  à  l'autre,  et  ces  océans  seront  reliés 
par  un  chemin  de  fer  sur  lequel  rouleront  des  palais 
emportés  par  le  feu  et  l'eau.  Sans  être  une  nation  in- 
dépendante, il  en  aura  tous  les  privilèges,  et  l'immortel 
Pontife  qui  occupera  alors  le  Siège  de  Pieire,  fera 
tomber  sur  cette  nation  un  rayon  de  lumière  céleste  et 
la  reconnaîtra  comme  telle  en  appelant  un  de  ses  enfants 
à  partager  avec  lui  la  sollicitude  de  toutes  les  églises. 
A  cette  occasion  il  déclarera  solennellement  qu'il  a 
voulu  récompenser  la  foi  de  cette  jeune  nation  destinée 
à  de  grandes  choses  et  s.  ittachement  au  Saint  Siège. 
Tels  seront  alors  les  fruits  de  cette  vigne  que  tu  vas 
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is  à  la  vis:n3  An 


pknter  «  cultiver.     Te.  .„ea,«  „■«„„„»  d„„„  p^  ^^ 
lours  d  angoisse,  des  tentations  de  découra-eme„f  •'  il  v 

prises  par  l'intellige'J.ce  humaine  "  '""'""'  """- 

ter:iblê  lui:  ?:%Z  Xr^^'"{^''-.""e  guerre 
temps.     Voisini  su    erj„tenrn"ôl  •"""""""  •'" 

passera  sons  la  domination  de  l'Angle  S     l\lT' 

'l"e    <I'être    séparé    dW  mère   chéri     p"'  ¥""'? 
l«»vre  famille/oroheline  laXvide  ™veme"ï  r';^i 
et  ce  sera   précisément  cette  douloureusr  slarati™ 
qui  fera  ton  sa  ut  et  ton  Iwnheur      ;"%  ^'^P"™*'»" 
bouleversée  de  fond  en  comble  l^L  """'^  ""'^ 

ville  bâtie  sur  un  v:L"r,  •o„t%rér  rs^x 

Ci""'   ■'  ""5P  '"  '•«"'"'«  Canalenne   iu  â   sts 

ru  gieu^e  et  politique  qu'il    est    possible  de   désirer 

i^lle  vivra  en  profonde  paix   avec  les  autri  fam  iTp; 

e    iversas  origines  et   d'e  différente,  cro^  ^^^^^^^ 

t'upeia    aux     avantages  que   l'union    et'  la  conœide 
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broduiseut  intailliblemeut.  Ce  sera  Juste  le  moment 
que  l'habile  Pontife  qui  gouverne  l'Eglise,  choisira 
pour  lui  donner  une  marque  solennelle  de  son  affec- 
tion et  acquitter  une  dette  de  reconnai3S;ince  ponr  les 
courageux  défenseurs  que  cette  nation  lui  aura  envoyés 
dans  les  jours  de  péril." 

"  En  ce  temps-là,  l'Empire  Britannique  sur  lequel  le 
soleil  ne  se  couchera  point,  sera  gouverné  par  une 
Souveraine  dont  les  vertus  feront  l'admiration  et  l'édifi- 
cation de  ses  innombrables  sujets,  en  même  temps  que 
sa  justice  et  sa  bonté  la  leur  rendront  chère  comme  une 
mère  à  ses  enfants." 

"  Que  Dieu  la  conserve  longtemps  à  leur  affection  !" 

A  peine  Saint  Jean-Baptiste,  le  plus  canadien  des 
canadiens,  avait-il  prononcé  ces  paroles  de  loyauté  vrai- 
ment canadiennes,  qu'un  coup  de  canon  annonce  l  en- 
trée au  port.  Mî^r  de  Laval  se  réveille  tout  consolé  et 
émerveillé  de  cette  vision  et  se  prépare  à  prendre  pos- 
session  de  cette  terre  qui  est  «levenue  sa  patrie. 

J'ai  fini  mon  histoire. 

A  vous  de  la  juger. 

A  moi  de  vous  remercier  de  la  bienveillance  avec 
I  aquelle  vous  l'avez  écoutée. 

Je  ne  dois  pas  omettre  de  témoigner  aussi  ma  vive, 
profonde  et  sincère  reconnaissance  envers  tous  ceux 
qui,  sans  distinction  d'origine  et  de  croyance  ont  contri- 
bué  à  rehausser  l'éclat  de  cette  belle  fête  nationale,  par 
leur  psésence,  par  leurs  généreuses  souscriptions  sur- 
tout par  leurs  sentiments  de  religieux  respect. 

L'union  et  la  concorde  font   la  force  d'une  nation  et 
ou  peut  ajouter  aussi  qu'elles  fout  son  bonheur,     nw 
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sieurs  fois  dans  le  cours  de  ppf  onf..«*i«  •>  •  ,,  , 
Souverain  Pontife.  Nou7  a"'.,.?  "  •*  •  '  ^"'^  '^" 
sentant,  «„  fils  de  la  fid7e  Irlande  T.  '''«""  ^'P'^" 
doute  heureux  de  l'entendre  v,.„.  r  "'  f  ™''  '""^ 
XIII  aime  le  Canada  et  |elirnlL™'°H«"  f'«»" 
à  Rome  Son  Excell^cf  Zr  Sent:,'''' '^''"^ 
■  endre  le  témoignage  que  nouftenons'^rne^  oi"t  IZ 
kiRser  surpasser  en  resoect  en  nh^ia^o»       .  '  ^"'^ 

tilial  envers  le  Vicaire  RlL^cSt'  ''  *"  "'""" 


3  à  leur  affection  !" 


bienveillance  avec 


Québec  21  juillet  1886. 
AU  CARDINAL  JACOBINI. 
Rome,  Italie. 

Fête    relioriense    enthousiaste.- Démonstration    mr 
Xlï&rct  P^^^-^-»^-~R-oanais.auce   TlZ 

Cardinal  Taschereau. 


Rome  22  juillet  1886. 
CARDINAL  TASCHEREAU, 

Archevêque  Québec  Canada. 

Télégramme  de  Votre  Erainence  lu 

oouv      *     ^       '" 
cite. 


lelegrainme  de  Votre  Eminenoe  lu  avec  bo  iheur  nar 
houveram  Ponttfe  qui  remerciant  bénit.- Je  vousX 


I 


Cardinal  Jacob fni. 
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Québec,  22  juillet  1886. 

AU  CARDINAL  JACOBINI, 

RoMK  Italie,  ^ 

Ablégat,  Missiou  remplie— eatliousiasînc  iodeacrif)- 
tible — Etats  Unis  et  Canada  entier  représentés — Illu- 
minatîon,  feu  d'artifice — Discours  pir  Cardinal,  Ablé- 
wat  et  Gouverneur,  Cardinal  et  peuple  reconnaissants, 
Léon  XIII  acclamé. 

O'Bryen,  Ablêgaly 


.    \ 


Rome  22  juillet  1886. 
MONSIGNOR  O'BRYEN,  Ablégat  Apostolique. 

Saint  Père,  très  satisfait  de  votre  télégramme,    vous 
bénit. 

Cardinal  Jacobini. 
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Québec  21  juillet  188B, 

CARDINAL  JACOBINI,  Rome, 

Arclievêqne  de  Toronto  remercie  le  Saint  Père  de 
l'honneur  insigne  d'avoir  été  nommé  Délégué  du  Saint 
Siège  pour  imposer  la  Barrette  au  Cardinal  Taschereau. 
Cérémonie  imposante,  concours  de  22  évêques,  enthou- 
siasme général,  reconnaissance  profonde  et  universelle  à 
Léon  XIII. 

Archevêque  de  Toronto. 


lYEN,  Ablégatt 


îlégrararae,    vous 


[NAL  Jacobini. 
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Québec,  Canada,  22  juillet  1886, 

Archevè|ue  de  Toronto. 
MoNsiG.  Lynch. 

Suminus  Pontifex  magno  affeotu^ï  p«^   ..^'.r 
,>.en.  solemuitatem  sacri  f UusTmt nf  „  h", tj^::" 

tudiui   tuœ,   novo   cardinali,  sacerdotibus  et  lLi«   „  " 
«acro  „tu.  astiterunt,  peraminter  impèrîit.  '  '>"' 


L.  Gard.  Jacobini. 


3  DE  Toronto. 


(  Traduction.) 
MONSEIGNEUR  LYNCH, 

Archevêque  de  Toronto,  à  Québec, 

Canada. 
Koine,  22  juillet  1886. 

Le  Souverain  Pontife  a  éprouvé  une  grande  consola 
tion    en   apprenant  la  solennité  des  fêtes^éïSavec' 
un   enthousiasme   général   en  présence  de  vinlt  deux 
veques.     Un  événement  de  cette  sorte  resser?eraTes 
ens  qui  unissent  ie  Saint  Siège  et  les  fidèles  de  votre 
W  .     Sa  Saiii  ete  donne  très  affectueusement  la  béné! 
d  ction    apostolique   à   Votre   Grandeur,   au   nouvea'i 
Cardinal,  aux   membres   du  clergé  et  aux  raïqueTon 
étaient  présents  à  cette  cérémonie  ^       ^  " 

L.  Card.  Jacobini. 
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Eminence, 

Messeigneurs, 

MesHieurs, 

La  cordialité  et  la  magnificence  princière  de  la  récep- 
tion qui  m'a  été  faite  dans  la  vieille  ville  de  Québec 
m'est  infiniment  précieuse  et  je  ne  sais  comment  expri- 
mer les   sentiments  dont  mon  cœur  déborde  en  ce  mo- 
ment.    Vous   avez  donné,  Messieurs,  durant  ces  .jours 
de  publique   reconnaissance,   un   spectacle   admirable. 
Qu'il  est  beau  de  voir  un   peuple  affirmer  ainsi  sa  foi, 
son  dévouement  à  l'Eglise,  et  son  amour  pour  le  Pontite 
Suprême  qni  la  gouverne  avec  tant  de  sagesse  !    Le  Ca- 
nada est  bien  le  peuple  le  plus  catholique  du  i"Onde... 
après    l'Irlande.     (Kire    et  applaudissements.)     Mais 
l'Irlande  est  une  antique  nation,  son  histoire  religieuse 
se  perd  dans  la  nuit  des  temps,  elle  a  pour  elle  les 
siècles.     Tandis  que  vous,  jeune  peuple,  donnez  deja  a 
l'univers  l'exemple  de  la  fidélité,  et  de  l'ardeur  intrépide 
dans  le  service  de  Dieu. 

Son  Eminence   le   cardinal-archevêque  m'a  prié  de 
redire  au  Saint-Père  combien  le  Canada  catholique  est 
attaché  à  l'Eglise  et  à  son  chet\     Pour  ra'acquitter^  de 
cette  mission,  je  ne  saurais  mieui    faire  que  de  répeter 
les  éloquentes  paroles  de  l'orateur  éminent  qui  nous  a 
ravis  hier  soir,  au  cours  de  ce  magnifique  festival,  cou- 
ronné d'un  SI  brillant  succès.     Je  n'ai  jamais  entendu 
une  parole  plus  éloquente,  plus  catholique  et  plus  theo- 
logique.     Je  dirai  donc  au  Suint-Père  tout  ce  que  j  ai 
vu  et  entendu,  tout  ce  qui  a  ravi  mes  yeux  et  remue 
mon  cœur.     Je  lui  dirai  qu'il  compte  ici  des  enfants 
fidèles  s\  sa  cause. 
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